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212909-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Autobusy elektryczne — Lieferung von 40 NFG und 35 NF-Batteriebussen (zuzliglich
optionaler Fahrzeuge)

OJ S 61/2026 27/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Rheinbahn AG
E-mail: einkauf@rheinbahn.de
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Miejski transport kolejowy, tramwajowy,
trolejbusowy lub autobusowy

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Lieferung von 40 NFG und 35 NF-Batteriebussen (zuzlglich optionaler Fahrzeuge)
Opis: Lieferung von 40 NFG und 35 NF-Batteriebussen (zuzuglich optionaler Fahrzeuge)
Identyfikator procedury: 63603e09-9f67-4e04-9be9-a9221fce33b8
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 34144910 Autobusy elektryczne

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Benannter Erfullungsort in den Vergabeunterlagen

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Dokumenty zaméwienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Lieferung von 40 NFG und 35 NF-Batteriebussen (zuzlglich optionaler Fahrzeuge)
Opis: Lieferung von 40 NFG und 35 NF-Batteriebussen (zuztglich optionaler Fahrzeuge)
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 2026-020

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Dostawy

Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 34144910 Autobusy elektryczne

Opcije:

Opis opcji: Lieferung von bis zu flnf weiteren Solofahrzeugen und bis zu funf weiteren
Gelenkfahrzeugen nach den Bedingungen des Vertrages.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne
Zamowienie wchodzi w zakres dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/33/WE
(dyrektywa w sprawie czystych ekologicznie pojazdéw — CVD)
Podstawa prawna CVD w celu ustalenia, ktéra kategoria procedury udzielania zamoéwien ma
zastosowanie: Zakup, dzierzawa lub wynajem pojazdow

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis (in nicht beglaubigter Kopie) Uber die erlaubte
Berufsausibung, je nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das
Unternehmen ansassig ist, entweder Uber die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekgciji: Ich erklare, dass aktuell bereits eine gultige, marktiblichen
Industriehaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 10 Mio. Euro fir Personen-, Sachschaden sowie 0,5
Mio. Euro fur unechte Vermdgensschaden pauschal je Versicherungsfall besteht

Kryterium: Sredni roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Gesamtumsatz des Unternehmens, bezogen auf die drei (3) letzten
abgeschlossenen Geschaftsjahre oder seit dem Griundungsdatum oder dem Datum der
Tatigkeitsaufnahme des Unternehmens (falls dieses weniger als drei (3) volle Jahre zurtck
liegt), wobei der durchschnittliche Gesamtumsatz des Unternehmens mindestens 122 Mio.
Euro je Geschéftsjahr betragen muss.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
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Opis kryterium selekgcji: Es sind mindestens drei Referenzauftrage tber die (a) Lieferung und
Abnahme von mindestens 40 Niederflur- oder Low-Entry-Bussen (b) Mit einem
batterieelektrischen Antrieb (c) Fiir den Betrieb im Offentlichen Personennahverkehr (OPNV)
innerhalb der Europaischen Union (EU), des Europaischen Wirtschaftsraums (EWR) oder der
Schweiz nachzuweisen, bei denen die Abnahme im Zeitraum vom 01.04.2021 bis 31.03.2026.
erfolgt ist.

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jako$ci

Opis kryterium selekcji: Nachweis eines Qualitatsmanagements nach DIN EN ISO 9001 oder
vergleichbar Der Nachweis hat durch Vorlage eines gultigen Zertifikates (in unbeglaubigter
Kopie) nach DIN EN ISO 9001 oder einer gleichwertigen Bescheinigung von einer
akkreditierten Stelle in anderen Mitgliedstaaten zu erfolgen (maf3geblicher Zeitpunkt: Ablauf
der Teilnahmefrist). Bei Vorlage eines nach DIN EN ISO 9001 gleichwertigen Zertifikates, ist
der Bewerber flr die Gleichwertigkeit darlegungs- und beweispflichtig. Zur Darlegung der
Gleichwertigkeit hat der Bewerber eine vergleichende Beschreibung der Anforderungen fur die
Erteilung der Bescheinigungen von einer akkreditierten Stelle in anderen Mitgliedstaat zur DIN
EN ISO 9001 beizuflgen.

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jakosci

Opis kryterium selekcji: Nachweis eines Umweltmanagements nach DIN EN ISO 14001 oder
vergleichbar. Der Nachweis hat durch Vorlage eines gultigen Zertifikates (in unbeglaubigter
Kopie) nach DIN EN ISO 14001 oder einer gleichwertigen Bescheinigung von einer
akkreditierten Stelle in anderen Mitgliedstaaten zu erfolgen (maf3geblicher Zeitpunkt: Ablauf
der Teilnahmefrist). Bei Vorlage eines nach DIN EN ISO 14001 gleichwertigen Zertifikates, ist
der Bewerber fur die Gleichwertigkeit darlegungs- und beweispflichtig. Zur Darlegung der
Gleichwertigkeit hat der Bewerber eine vergleichende Beschreibung der Anforderungen fir die
Erteilung der Bescheinigungen von einer akkreditierten Stelle in anderen Mitgliedstaat zur DIN
EN ISO 14001 beizuflgen.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do kontroli jakosci

Opis kryterium selekcji: Vorhandensein von Mitarbeitenden mit den entsprechenden
Qualifikationen fur die folgenden Bereiche wahrend der Vertragslaufzeit: (a) Mindestens ein
Mitarbeiter als Qualitatsmanagement-Verantwortlicher (oder Qualitatsbeauftragter oder
Qualitatsmanagementbeauftragter oder vergleichbar) im Bereich Konstruktion (Elektrik) (b)
Mindestens ein Mitarbeiter als Qualitdtsmanagement-Verantwortlicher (oder
Qualitatsbeauftragter oder Qualitatsmanagementbeauftragter oder vergleichbar) im Bereich
Konstruktion (Mechanik) (c) Mindestens ein Mitarbeiter als verantwortliche Elektrofachkraft
(VEFK) (d) Mindestens ein Mitarbeiter fur die folgenden Bereiche als Service-Techniker: -
Bereich Fahrzeug als KFZ-Mechatroniker - Bereich Hochvoltsystem mit der Qualifikation fur
Arbeiten an HV-Systemen nach DGUV 200-005 (mindestens 3.2.b) oder einer vergleichbaren
Qualifizierung fur das Arbeiten an HV-Systemen in Fahrzeugen Auf Verlangen des
Auftraggebers sind die Personen zu benennen und die Qualifikationsnachweise offenzulegen.

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.subreport.de/E27382933

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E27382933

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Opis gwarancji finansowej: Die Sicherheitsleistungen ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen. Es werden Vorauszahlungsbuirgschaften und
Gewahrleistungsburgschaften gefordert.

Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 28/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Eine Nachforderung fehlender Erklarungen oder Nachweise erfolgt nur
innerhalb der engen Grenzen des § 51 Abs. 2 und 3 SektVO.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Lieferung der Fahrzeuge ergibt sich aus dem
Terminplan der Vergabeunterlagen. Die einzelnen Vertragsmeilensteine ergeben sich aus
dem Vertrag in Verbindung mit dem Terminplan.

Zasady finansowe: Die Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacje o terminach odwotania: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Absatz 3 Satz 1 GWB unzulassig,
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Die Vergabestelle weist zudem ausdrucklich auf die Bestimmungen des § 134
Absatz 1 und 2 GWB hin: ,(1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht
berlcksichtigt wer-den sollen, uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Griinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform
zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen keine Information tber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die
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Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verklrzt sich die Frist auf zehn
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Rheinbahn AG

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Rheinbahn AG
Numer rejestracyjny: Berichtseinheit-ID 00005133
Adres pocztowy: Lierenfelder Str. 42
Miejscowos$¢: Dusseldorf
Kod pocztowy: 40231
Podpodziat krajowy (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Kraj: Niemcy
E-mail: einkauf@rheinbahn.de
Telefon: +49 211 582 01
Adres strony internetowej: https://www.rheinbahn.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numer rejestracyjny: USt-ID-Nr.: DE164242157
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +492514113514
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
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Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 7f78fcc9-979f-4b9c-9d41-06d4ed079e3c - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 25/03/2026 13:44:50 (UTC+01:00) czas Srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 212909-2026

Numer wydania Dz.U. S: 61/2026

Data publikacji: 27/03/2026

212909-2026 Page 6/6



	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacje o ogłoszeniu

